Ava. 8.]

" Land taken for the Purposes of a Roadman’s Paddock in Block
111, Rotoits Survey Districs.

GALWAY, Governor-General,
A PROCLAMATION.

N pursuance and exercise of the powers and authorities
vested in me by the Public Works Act, 1928, and of
every other power and authority in anywise enabling me in
this behalf, I, George Vere Arundell, Viscount Galway,
Governor-General of the Dominion of New Zealand, do hereby
proclaim and declare that the land described in the Schedule
hereto is hereby taken for the purposés of a roadman’s
paddock ; and I do also declare that this Proclamation shall
take effect on and after the nineteenth day of August, one
thousand nine hundred and thirty-five.

[r.8.]

SCHEDULE.
APPROXIMATE areas of the pieces of land taken :—
A. R. P, Being Portion of

0 1 14-8 Section 7; coloured red.
0 0 275 Waipapa No. 2 Block ; coloured yellow.

Situated in Block III, Rotoiti Survey District (Auckland
R.D.). (S.0. 27802.)

In the Auckland Land District; as the same are more
particularly delineated on the plan marked P.W.D. 89000,
deposited in the office of the Minister of Public Works at
Wellington, and thereon coloured as above mentioned.

Given under the hand of His Excellency the Governor-
General of the Dominion of New Zealand, and issued
under the Seal of that Dominion, this 5th day of
August, 1935.

JOHN BITCHENER, Minister of Public Works.

Gop save THE King !
(P.W. 62/3/25/1.)

Districts reconstituted under the Marriage Act, 1908.

[L.s.] GALWAY, Governor-General.
A PROCLAMATION.

IN pursuance and exercise of the power and authority
vested in me by the Marriage Act, 1908, I, George
Vere Arundell, Viscount Galway, Governor-General of the
Dominion of New Zealand, do hereby abolish the existing
marriage districts known as the Kaitaia and Mangonui
districts, and do proclaim and declare that the territory
heretofore comyprised within the said districts is hereby divided
anew into two marriage districts, the names and boundaries
whereof shall be as follows :—

Karrara DisTrICT.

ALL that area in the North Auckland Land District, bounded
on the north-west by a right line from the sea at the
southernmost corner of Section No. 3, Muriwhenua Parish,
Opoe Survey District, to the mouth of the Takahuno Stream ;
thence towards the east generally by the sea to the mouth
of the Awapoko River ; thence up that river to its confluence
with the Parapara Stream ; thence up the Parapara Stream
to a point due west of the westernmost corner of E.R. con-
taining 44 acres ; thence along a right line to the said western-
most corner ;. thence south-easterly along that stream to the
road forming the western boundary generally of Section 6,
Block XIII, Rangaunu Survey District ; thence along that
road to the south-western corner of the said Section 6 ; thence
north-easterly along the southern boundary of said Section 6
to a public road forming the western boundary of Section 47,
Block VIII, Mangonui Survey District ; thence to and along
that road ‘to the road forming the eastern boundary of
Section E. 43, Oruru Parish ; thence southerly along that road
to the westernmost corner of Section 31 E.R., Oruru Parish,
Block I, Maungataniwha Survey District ; thence along the
south-western boundaries of said Section 31 E.R. to the
Waiwhero Stream, forming the southern boundary of the said
Section 31 ; thence down the Waiwhero Stream.to a point in
line with the northern boundary of the school-site ; thence
along a right line in the direction of that boundary to the
road intersecting the said school-site ; thende southerly along
that road and the road forming the eastern boundary of
Peria 78 4 Block to its junction with a road intersecting
Peria 74 and 68 Blocks ; thence south-easterly along that road
to the southern boundary of the State forest reserve ; thence
westerly along the southern boundary of the State forest
réserve to the north-eastern corner of Section 124, Maunga-
taniwha Parish ; thence southerly along the eastern boundaries
of Sections 124, S.E. 123, and the State forest reserve, and
that boundary produced to & point due east of Raetea Trig.
Station ; thence along a right line to the south-eastern corner
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of Section 19, Block VII, Whangape Survey District ; thence
north-easterly along the south-eastern boundaries of Sections
19, 18, 17, 16, and 15, Block VII, Whangape Survey District,

| to the north-eastern corner of the last-mentioned section ;

thence westerly along the northern boundary of the said
Section 15 to the south-western corner of Section 1, Block XIIT,
Takahue Survey District ; thence along a right line to the
Wairoa Stream at the southernmost corner of Section 10,
Block V, Ahipara Survey District ; thence along that stream
to the road forming the southern boundary of Mapere No. 2 ;
thence by that road to the sea, and thence by the sea to the
point of commencement. i

MawgoNul DistrIOT.

All that area in the North Auckland Land District, bounded
on the west by the Kaitaia District hereinbefore described
from the southern boundary of the State forest reserve in
Block X, Maungataniwha Survey District, to the mouth of
the Awapoko River; thence by the sea to Whangaroa
Harbour ; thence by Whangaroa Harbour and Pekapeka Bay
to the mouth of the Wairakau Stream ; thence up the said
Wairakau Stream to its intersection with the northern boundary
of Section 19, Totara Parish; thence westerly along the
northern boundaries of Sections 19, 18, and 17, Totara Parish,
to the westernmost corner of the last-mentioned section ;
thence southerly along the western boundary of Sections 17
and 20, Totara Parish aforesaid, to a public road; thence
gouth-westerly along that road to a point in line with the
northernmost corner of Section 1, Kohumaru Parish ; thence
generally south-westerly along the north-western boundaries
of Sections 1 N.W. 114, the abutment of a public road, Section
113, and the northern and western boundaries of Mangahoutoa
Block, to a public road; thence south-westerly along the
road forming the western boundaries of Sections 109, N.E. 108,
M. 108, S.W. 108, 105, 104, 99, N.E. 98, M. 98, S.W. 98, N.E.
97, S.W. 97, M.-96, S.W. 96, to the south-western corner of
the last-mentioned section ; thence south-easterly along the
south-western boundaries of S.W. 96, S.W. 95, and S.W. 87 ;
thence north-easterly along the south-eastern boundaries of
S.W. 87, N.E. 87, S.W. 88, M. 88, N.E. 88, S.W. 89, N.E. 89,
all of Kohumaru Parish, to the intersection of the south-
eastern boundary of the last-mentioned section with the
Tirarara Stream ; thence south-easterly down the Tirarara
Stream to its confluence with the Wainui Stream ; thence up
the Wainui Stream aforesaid to the south-eastern corner of
Section 37, Maungataniwha East Parish ; thence westerly
generally along the southern boundary of the said Section 37
and the State forest reserve to the easternmost corner of the
Kaitaia Registration District, the point of commencement.

And I hereby declare that this Proclamation shall come
into operation on the fifteenth day of August, in the year
of our Lord one thousand nine hundred and thirty-five.

‘Given under the hand of His Excellency the Governor-
General of the Dominion of New Zealand, and issued
under the Seal of that Dominion, this 29th day of
July, 1935.

JOHN G. COBBE, Minister of Justice.

Gop save THE King !

Districts reconstituted under the Births and Deaths Registration
Act, 1924.

GALWAY, Governor-General.
A PROCLAMATION.

N pursuance and exercise of the power and authority
vested in me by the Births and Deaths Registration
Act, 1924, I, George Vere Arundell, Viscount Galway,
Governor-General of the Dominion of New Zealand, do hereby
abolish the existing registration districts known as the
Kaitaia and Mangonui districts, and do proclaim and declare
that the territory heretofore comprised within the said dis-
triots is hereby divided anew into two registration districts
the names whereof shall be the Kaitaia and Mangonui districts,
and the boundaries whereof shall be conterminous with the
boundaries of the marriage districts bearing the same names
ag are set forth in a Proclamation of even date herewith,
made under the provisions of the Marriage Act, 1908 :
And I hereby declare that this Proclamation shall come
into operation on the fifteenth day of August, in the year
of our Lord one thousand nine hundred and thirty-five.

Given under the hand of His Excellency the Governor-
General of the Dominion of New Zealand, and issued
under the Seal of that Dominion, this 29th day of
July, 1935.

[Ls.]

JOHN G. COBBE, Minister of Justice.

Gop save THE KIivg !



